SUSITIKIMY IR KONFERENCIJU VIESBUCIUOSE PASLAUGU SUTARTIS NR. PS0618
2019-06-18 :
Vilnius

Vs| Lietuvos inovacijy centras (toliau - UZsakovas), atstovaujama direktoriaus Manto Vilio , veikiancio

pagal Uzsakovo |status, ir MB Inovacijy artelé (toliau - Vykdytojas), atstovaujama direktoriaus Artiro
Ananiciaus, veikiancio pagal Vykdytojo jstatus, toliau kartu vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi, sudare $ig
Susitikimy ir konferencijy viesbu¢iuose paslaugy sutartj (toliau - Sutartis).

1% )

T2

2.1,

22,

3.1.

1. SUTARTIES DALYKAS

Vykdytojas jsipareigoja UZsakovui iki 2019 m. gruodzio 31 d. suteikti 2 (dviejy) skirtingy projekty
susitikimy vieSbuciuose paslaugas (toliau — Paslaugos). Reikalavimai paslaugoms jvardinti Sutarties
priede.

Paslaugos perkamos Uzsakovui jgyvendinant Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programos
Interreg Europe projektus ,Inovatyvis sveikatingumo sprendimai terminiy SPA regionams (angl.
Innovative health solutions for thermal spa regions — INNOVASPA 4 HEALTH) ir «Baltijos jaros regiono
Zaidimy industrijos plétros skatinimas (angl. Baltic Game Industry — Empowering a Booster for Regional
Development - BGI)". Paslaugos finansuojamos projekto léSomis.

2. SALIY |SIPAREIGOJIMAI

Vykdytojas jsipareigoja:

2.1.1. tinkamai ir laiku suorganizuoti 2 (du) susitikimus pagal Reikalavimus paslaugoms (Sutarties
priedas);

2.1.2. uztikrinti i§ UZsakovo gautos informacijos konfidencialuma (neteikti tretiesiems asmenims
informacijos, kurios atskleidimas prieitarauty Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimams, visuomenés interesams ar paZeisty teisétus viesuosiuose pirkimuose dalyvaujancio
UzZsakovo interesus);

2.1.3. suteikus paslaugas per informacine sistema ,E. sgskaita” pateikti UZsakovui saskaitas-faktaras:

2.1.4. nedelsdamas rastu arba faksu informuoti UZsakova, jei laiku negali suteikti paslaugy;

2.1.5. kilus gin¢ui dél Sutarties vykdymo per 3 darbo dienas nuo ginco kilimo dienos deleguoti atstova
ginéui spresti;

2.1.6. nedelsdamas rastu arba faksu praneiti Uzsakovui apie savo rekvizity pasikeitima.

UZsakovas jsipareigoja:

2.2.1. teikti Vykdytojui rastu ir (ar) ZodZiu visa informacijg, reikalingg Vykdytojui sutartiniams
Isipareigojimams jvykdyti;

2.2.2. kilus gincui dél Sutarties vykdymo, per 3 darbo dienas nuo ginco kilimo dienos deleguoti atstova
ginCui spresti;

2.2.3. nedelsdamas rastu arba faksu informuoti Vykdytoja, Jei laiku negali jvykdyti savo sutartiniy
|sipareigojimy;

2.2.4. nedelsdamas rastu arba faksu pranesti Vykdytojui apie savo rekvizity pasikeitima;

2.2.5. sumokeéti uz suteiktas paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

3. PASLAUGU TEIKIMO KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Bendra susitikimy viesbuciuose paslaugy kaina - 6990,00 EUR (3esi takstanciai devyni Eimtai
devyniasdeSimt eury 00 ct):

3.1.1. projekto INNOVASPA 4 HEALTH susitikimo viegbudiuose paslaugy kaina (su PVM) - 5995,00 EUR

(penki takstanciai devyni Simtai devyniasdeimt penki eurai 00 ct);

3.1.2. projekto BGI susitikimo viesbutyje paslaugy kaina (su PVM) - 995,00 EUR (devyni Simtai devyniasdedimt

3.2,

penki eurai 00 ct).
Uzsakovas per informacine sistema ,E. saskaita” gautas saskaitas-faktaras apmoka ne véliau kaip per 20
kalendoriniy dieny saskaitos-faktiros gavimo dienos. U#sakovas moka u¥ faktizkai suteiktas paslaugas.

1



3.3

4.1.

4.2,

43.

44

4.5.

4.6.

4.7.

5.1

5.2,
53,

5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

Sutarties galiojimo metu Sutarties 3.1. punkte nurodyta kaina neperskaiCiuojama atsizvelgiant j kainy
lygio pokytj. Sutarties galiojimo metu, pasikeitus pridétinés vertes mokeséiui, Sutarties 3.1, punkte
nurodyta kaina be PVM neperskaiciuojama. 1

|

4. SALIU ATSAKOMYBE

UZ jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdymga arba netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

Vykdytojas atsako uz visas pagal Sutartj teikiamas paslaugas, kurioms teikti papildomai bus
pasitelkiami tretieji asmenys.

Vykdytojas, laiku nejvykdes savo sutartiniy jsipareigojimy, moka perkanciajai organizacijai 0,04 proc.
nesuteiktos paslaugos kainos verteés dydzio delspinigius uZ kiekvieng uzdelstg diena.

Uzsakovas, laiku neatsiskaites, moka Paslaugy teikéjui 0,04 proc. dydzio delspinigius nuo
nesumokétos sumos uz kiekviena uZdelsta diena.

Jeigu dél Vykdytojo suteikty netinkamos kokybes paslaugy UZsakovas patiria nuostoliy ir egzistuoja
prieZastinis Vykdytojo suteikty netinkamos kokybés paslaugy ir Uzsakovo patirty nuostoliy rysys,
Vykdytojas privalo atlyginti dél jo kaltés Uzsakovo patirtus nuostolius.

Nei viena i§ Saliy nera atsakinga uzZ jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdyma, jeigu juos
vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dzi nenugalimos jégos (force majeure)
negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius isipareigojimus, kuriy ji
negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol isnyks minétos aplinkybés. Jeigu Sio
pranesimo kita Salis negauna per protingg laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo
suZinoti apie nenugalima jega (force majeure) lemiancias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti
kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

Pasibaigus nenugalima jéga (force majeure) lemiancioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
(force majeure) negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama praneti apie tai kitai Saliai ir
atnaujinti savo jsipareigojimy vykdyma. Taciau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos (force majeure)
Salis nevykdo savo sutartiniy sipareigojimy daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny, kita Salis turi teise
nedelsdama nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

5. SUTARTIES GALIOJIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

Sutartis sigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja iki pilno Saliy sutartiniy jsipareigojimy,
numatyty Sutartyje, jvykdymo.

Sutartj bet kuri 3alis gali nutraukti apie tai prie$ 20 kalendoriniy dieny i anksto ra&tu Ispéjusi kita 3alj.

Salis gali nutraukti Sutartj rastu jspéjusi apie tai kitg Salj pries 20 kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis
Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir tai yra esminis Sutarties paz=idimas.

UZsakovas turi teise vienaZalitkai nutraukti Sutart] apie tai pranesdamas Vykdytojui rastu prie§ 20
darbo dieny. Siuo atveju Uzsakovas Sutartyje numatyta tvarka privalo sumoketi Vykdytojui uz iki
pranesimo apie sutarties nutraukima gavimo dienos suteiktas paslaugas ir atlyginti kitas protingas
islaidas, kurias Vykdytojas, noredamas jvykdyti Sutartj, padaré iki pranegimo apie Sutarties nutraukima
gavimo i$ UZsakovo momento.

Vykdytojas turi teise viena3alikai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezaséiy apie tai praneses
UZsakovui prie$ 20 kalendoriniy dieny. Tokiu atveju Vykdytojas privalo visiskai atlyginti deél Sutarties
nutraukimo UZsakovo patirtus nuostolius.

6. KITOS SALYGOS

Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiciamos, i¥skyrus tokias Sutarties sglygas,
kurias pakeitus nebuty pazeisti Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai,
ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

Gincai dél Sutarties vykdymo sprendziami derybomis. Nepavykus jy ispresti nurodytu badu, gincai
sprendzZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka,
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6.3. Nei viena i$ Saliy neturi teises perduoti treciajai $aliai sutartiniy jsipareigojimy ir teisiy be rastisko kitos
Salies sutikimo.
6.4. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kity
teisés akty nustatyta tvarka.
6.5. UZ Sutarties vykdymo koordinavima atsakingi Saliy atstovai: UZsakovo atstovas — eksperte S
W | p. SR o <370 5 235 61 16, ir Vykdytojo atstovas — direktorius .-
L X PR | +370 611 18882,

6.6. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turiniais vienoda teisine galig, po viena kiekvienai Saliai.
6.7. Sutarties priedas — Susitikimy ir konferencijy vie$buciuose paslaugy techniné specifikacija, 2 lapai.

7. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS

V3| Lietuvos inovacijy centras MB Inovacijy artelé

Imonés kodas: 110066875 Imonés kodas: 303462869

Buveiné: Mokslininky g. 6A, LT-08412 Vilnius Buveiné: Minties 8a-21, LT-09225 Vilnius
A.s. Nr. LT39 7044 0600 0031 7653 A.s. Nr. LT57 7044 0600 0800 0117

AB SEB Vilniaus bankas AB SEB Vilniaus bankas

Direktorius

Direktorius




2019 m. birzelio 18 d. Susitikimy ir
konferencijy vie$buciuose Paslaugy
sutarties Nr. PS0618 Priedas

SUSITIKIMY IR KONFERENCIJY VIESBUCIUOSE PASLAUGY PIRKIMO

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

Pirkimo objektas — Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programos Interreg Europe projekto
«Inovatyvls sveikatingumo sprendimai terminiy SPA regionams (angl. Innovative health solutions for thermal
spa regions — INNOVASPA 4 HEALTH) vieno (1) susitikimo vietbu&iuose paslaugos ir Europos teritorinio

bendradarbiavimo
plétros skatinimas

tikslo programos Interreg Europe projekto ,Baltijos jaros regiono Zaidimy industrijos
(angl. Baltic Game Industry - Empowering a Booster far Regional Development — BGI)”

vieno (1) susitikimo viesbutyje paslaugos (toliau - paslaugos).

2.1.1ki 2019 m,

Il. REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

gruodZio 31 d. turi bati suorganizuoti 2 (du) skirtingy projekty susitikimai vieébu&iuose:

2.1.1. 1 (vienas) projekto INNOVASPA 4 HEALTH susitikimas vietbudiuose:

L

2.1.1.2
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2.1.14.
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2.1.1.6.

207,

2.1..8.

susitikimas turi vykti 2019 m. liepos 9-11 d. reprezemtatyviose vieSbuciy salése, kuriose
tilpty ne maziau kaip po 50 asmeny ir kad gie asmenys turéty galimybe Siuose
viesbuciuose ir gyventi: liepos 9 d. Vilniuje, liepos 10 d. Druskininkuose ir liepos 11 d.
Birstone;

susitikimy trukme kasdien — iki 8 val.;

kasdien susitikimy dalyviams turéty bati uZtrinkta ne maZiau kaip 1 (viena) kavos
pertrauka (kava, arbata, gaivieji gérimai, saldieji ir sotieji uzkandziai kiekvienam dalyviui,
1 (vieni) pietds (privalu pateikti sriuba arba salotas, karsiz patiekaly, jskaitant vegetariska
ar kitokj dietinj pasirinkima, taip pat gaiviyjy gérimy bei desertq) ir 1 (viena) vakariené
(privalu pateikti vakariené i§ ne maziau kaip trijy patiekaly, tarp kuriy bent vienas
uzkandis, vienas karstas patiekalas ir desertas, taip pat gaivieji gérimai);

turi buti uZtikrintas dalyviy transportavimas tarp skirtingy susitikimo miesty;

susitikimai turi vykti tam pritaikytose salése, aprapintose tinkama jgarsinimo, ap3vietimo,
bei vizualine jranga;

tiekéjas turés uZtikrinti, kad susitikimas vykty sklandziai, igkilus neplanuotoms
problemoms - nedelsiant imtis jy spresti;

kiekviename mieste susitikimo dalyviams turi bati suorganizuota po pazintine-kultarine
ekskursijg;

tikslus kavos pertrauky, piety ir vakarieniy meniu turi bati i§ anksto suderintas su
Perkanciaja organizacija iki susitikimo likus ne maziau kaip 2 darbo dienoms;

2.1.2. 1 (vienas) projekto ,BGI" susitikimas viesbutyje:

21121,
2122

2:1.2.3
2.1.24.

2125

susitikimas turi vykti Vilniuje, reprezentatyvioje vietbudio saléje, kurioje tilpty ne maZiau
kaip 30 asmeny;

susitikimas turi jvykti iki 2019 m. gruodzio 31 d.;

susitikimo trukmé - iki 8 val.,

susitikime turi bati ne maZiau kaip 1 (viena) kavos pertrauka (kava, arbata, gaivieji
gérimai, saldieji ir sotieji uzkandziai kiekvienam dalyviui) ir 1 (vieni) piets (sriuba arba
salotos, kardtas patiekalas, jskaitant vegetaritkg ar kitokj dietinj pasirinkima, taip pat
gaivusis gérimas ir/ar desertas);

tikslus kavos pertraukos ir piety meniu turi bati i§ anksto suderintas su Perkancigja
organizacija iki susitikimo likus ne maziau kaip 2 darbo dienoms.

2.2. visi susitikimai turi vykti tam pritaikytose salése/patalpose, kurios turi:

talpinti numatyta dalyviy skaiciy;



- bati pritaikytos darbui grupése;
- bati tinkamai védinamos, $varios, tvarkingos;
- turéti tinkamas salygas matyti ir girdéti pateikiama informacija; . |
- buti parengtos pries valanda iki susitikimo pradZios.
2.3. Susitikimy patalpose turi bati:
- stalai ir kedés susitikimo dalyviams;
- kompiuteriné bei multimedijos jranga, leidZianti demonstruoti vaizdine medzZiagy i$
skaitmeninés laikmenos;
- kompaktiniy ploksteliy (CD ir DVD) nuskaitymo jranga bei jungtis USB atmintinei;
- tinkamo dydZio ekranas (atsizvelgiant | patalpos dydj);
- raSymo lenta ar stendas su popieriaus lapais ir raSymo priemone;
- numatyta galimybe reikalui esant naudoti kopijavimo technika.

. KITA

1.1, Visos Tiekéjo islaidos turi buti jskai¢iuotos | pasitlymo kaina. Jokios kitos Tiekejo iSlaidos sutartyje
nebus numatomos ir nebus apmokamos.



